
Stručná příručka20

Čeština
Začínáme
Bezdrátový režim
1. 	 Připojte bezdrátový adaptér dongle ke svému zařízení prostřednictvím konektoru 

USB nebo Type-C.
2. 	 Zapněte napájení sluchátek posunutím vypínače do .
3. 	 Stáhněte software poslední zvuk z webu http://www.asus.com a potom jej 

nainstalujte do počítače.
4.	 Po 5 minutách nečinnosti se sluchátka automaticky vypnou. Zapněte sluchátka 

pomocí vypínače. Pohotovostní dobu lze upravit ve zvukovém softwaru.

Kabelový režim
1.	 Posuňte vypínač do kabelového režimu  a potom připojte zvukový kabel 3,5 mm 

ke sluchátkům ROG STRIX GO 2.4.
2. 	 Připojte konektor jack 3,5 mm ke svému zařízení.

Obsah balení

ROG STRIX GO 2.4 HERNÍ NÁHLAVNÍ 
SOUPRAVA

C. 	 Odnímatelný mikrofon
D. 	 Ovládací kolečko zvuku 
	 Otáčejte kolečkem pro ovládání 

hlasitosti 
	 Stiskněte pro ztlumení mikrofonu
E. 	 Ovládací tlačítko
	 Jedno stisknutí: přehrát/pozastavit
	 Dvě stisknutí: rychlý posun dopředu
	 Tři stisknutí: rychlý posun dozadu
F. 	 Vypínač a indikátor 

	  : Zapnutí

	  : Vypnuto/kabelový režim
	 Indikátor: modré světlo svítí po 

zapnutí napájení
G. 	 Zvukový kabel 3,5 mm

A. 	 Skrytý mikrofon
B. 	 Nabíjecí port a indikátor 
	 Kapacita baterie: Až 25 hodin
	 Rychlé nabití*: 15 minut za 3 hodiny	

Plně nabito*: 3 hodiny 
	 Indikátor: během nabíjení svítí 

červené světlo;  po úplném nabití 
červené světlo zhasne

	 * Napájení z portu USB 3.0

•	 1 x Nabíjecí kabel USB Typ-C
•	 1 x Typ-C pro adaptér USB

•	 1 x Stručná příručka
•	 1 x Záruka

• 	 1 x ROG STRIX GO 2.4 herní náhlavní souprava
•	 1 x Pouzdro pro přenášení

•	 1 x 2,4 GHz bezdrátová paměťová jednotka 
•	 1 x Odpojitelné raménko mikrofonu
•	 1 x Zvukový kabel 3,5mm

Přehled o produktu
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ROG STRIX GO 2.4 gamingheadset 21

N
ed

er
la

nd
s

Aan de slag
Draadloze modus
1. 	 Sluit de draadloze dongle aan op uw apparaat via een USB- of Type-C-connector.
2. 	 Zet de headset aan door de voedingsschakelaar te schakelen naar .
3. 	 Download de nieuwste audio-software van http://www.asus.com en installeer deze 

op uw computer.
4.	 De headset wordt automatisch uitgeschakeld na een inactiviteit van 5 minuten. 

Gebruik de voedingsschakelaar om de headset in te schakelen. De stand-bytijd kan 
worden aangepast in de audiosoftware.

Bekabelde modus

1.	 Verplaats de voedingsschakelaar naar de bekabelde modus  en sluit dan de 3,5 
mm audiokabel aan op uw ROG STRIX GO 2.4-headset.

2. 	 Sluit de 3,5 mm stekker aan op uw apparaat.

Inhoud verpakking

ROG STRIX GO 2.4 gamingheadset

C. 	 Afneembare microfoon
D. 	 Audiobesturingswiel
	 Draaien om het volume te regelen 
	 Indrukken om de microfoon te dempen
E. 	 Functietoets
	 Eén keer drukken om af te spelen/te 

pauzeren
	 Twee keer drukken om vooruit over te 

slaan
	 Drie keer drukken om achteruit over te 

slaan
F. 	 Voedingsschakelaar & -indicator

	  : Inschakelen

	  : Uitschakelen/Bekabelde modus 
aan

	 Indicator: blauw lampje brandt continu 
indien ingeschakeld op

G. 	 3,5 mm audiopoort

A. 	 Verborgen microfoon
B. 	 Laadpoort & -indicator 
	 Batterijcapaciteit: tot 25 uur
	 Snel opladen*: 15 min voor 3 uur	

Volledig opgeladen*: 3 uur 
	 Indicator: rood lampje brandt continu 

tijdens opladen;  rood lampje uit 
wanneer volledig opgeladen

	 * Opladen via USB 3.0-poort

•	 1 x USB Type-C laadkabel
•	 1 x Type-C-naar-USB-adapter
•	 1 x Beknopte handleiding 
•	 1 x Garantieverklaring

• 	 1 x ROG STRIX GO 2.4 gamingheadset
•	 1 x Draagtas
•	 1 x 2,4 GHz draadloze-dongle 
•	 1 x Afneembare staafmicrofoon
•	 1 x 3,5 mm audiokabel

Productoverzicht
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Gyors üzembe helyezési útmutató22

M
agyar

Első lépések
Vezeték nélküli mód
1. 	 Csatlakoztassa a vezeték nélküli ceruzát a készülékehz USB vagy Type-C csatlakozó 

segítségével.

2. 	 Kapcsolja be a fejhallgatót, a tápkapcsolónak az .
3. 	 Töltse le az utolsó   szoftvert a http://www.asus.com web helyről, és telepítse a 

számítógépére.
4.	 A fejhallgató automatikusan kikapcsol 5 perc tétlenség után. Kérjük használja a 

tápkapcsolót a fejhallgató bekapcsolásához. A készenléti idő állítható az audió 
szoftverben.

Vezetékes mód

1.	 Mozdítsa a tápkapcsolót vezetékes módba  majd csatlakoztassa a 3,5 mm-es audió 
kábelt az ROG STRIX GO 2.4 fejhallgatóhoz.

2. 	 Csatlakoztassa a 3,5 mm-es jack csatlakozót a készülékhez.

A csomag tartalma

ROG STRIX GO 2.4 játékosoknak szánt 
fejhallgató

C. 	 Leválasztható mikrofon
D. 	 Hangerőszabályozó kerék 
	 Forgassa el a hangerő szabályozásához
	 Nyomja meg a mikrofon 

elnémításához
E. 	 Funkciógomb
	 Egyszeri megnyomás lejátszás/szünet
	 Kétszeri megnyomás előre ugrás
	 Háromszori megnyomás hátra ugrás
F. 	 Tápkapcsoló & jelzőfény

	  : Bekapcsolt állapot

	  : Tápellátás ki/Vezetékes mód be
	 Jelzőfény: folyamatos kék fény amikor 

be van kapcsolva
G. 	 3,5 mm audió port

A. 	 Rejtett mikrofon
B. 	 Töltőport és jelzőfény 
	 Akkumulátor kapacitás: Legfeljebb 25 órára
	 Gyorstöltés*: 15 perc 3 órára
	 Teljesen feltöltve*: 3 órára 
	 Jelzőfény: folyamatos vörös töltés közben; 

vörös fény kialszik miután teljesen feltöltött
	 * Töltés USB 3.0 porton keresztül

•	 1 db USB Type-C töltőkábel
•	 1 db Type-C–USB adapter
•	 1 �db Gyors üzembe helyezési 

útmutató
•	 1 �db Garanciával kapcsolatos 

megjegyzés

• 	 1 �db ROG STRIX GO 2.4 játékosoknak szánt fejhallgató
•	 1 db hordtáska
•	 1 �db 2,4 GHz-es, vezeték nélküli hardverkulcs
•	 1 �db Eltávolítható boom mikrofon
•	 1 �db 3,5 mm audió kábel

A termék áttekintése
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Zestaw słuchawkowy dla graczy ROG STRIX GO 2.4 23

Po
ls

ki
Rozpoczęcie
Tryb bezprzewodowy
1. 	 Podłącz moduł połączenia bezprzewodowego do portu USB lub typu C urządzenia.

2. 	 Włącz zestaw słuchawkowy, przesuwają przełącznik zasilania do pozycji .
3. 	 Pobierz oprogramowanie najnowsze z http://www.asus.com, a następnie zainstaluj je 

w komputerze.
4.	 Zestaw słuchawkowy wyłączy się automatycznie po 5 minutach bezczynności. Należy 

go włączyć za pomocą przełącznika zasilania. Czas oczekiwania można dostosować w 
oprogramowaniu dźwiękowym.

Tryb przewodowy

1.	 Przesuń przełącznik zasilania do pozycji trybu przewodowego  a następnie 
podłącz kabel audio 3,5 mm do zestawu słuchawkowego ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Podłącz wtyczkę jack 3,5 mm do urządzenia.

Zawartość  opakowania

Zestaw słuchawkowy dla graczy ROG STRIX GO 2.4

C. 	 Odłączany mikrofon
D. 	 Pokrętło sterowania dźwiękiem 
	 Przekręć, aby dostosować głośność	

Naciśnij, aby wyciszyć mikrofon
E. 	 Przycisk funkcji
	 Naciśnij raz, aby odtworzyć/wstrzymać
	 Naciśnij dwa razy, aby przejść do 

przodu
	 Naciśnij trzy razy, aby przejść do tyłu
F. 	 Przełącznik zasilania i wskaźnik

	  : Zasilanie włączone	

	  : �Zasilanie wyłączone/tryb 
przewodowy włączony

	 Wskaźnik: stałe niebieskie światło, gdy 
zasilanie włączone

G. 	 Gniazdo audio 3,5 mm

A. 	 Ukryty mikrofon
B. 	 Port i wskaźnik ładowania 
	 Pojemność baterii: Do 25 godzin
	 Szybkie ładowanie*: 15 min na 3 godz.
	 Pełne naładowanie*: 3 godz 
	 Wskaźnik: stałe czerwone światło podczas 

ładowania; wyłączenie czerwonego światła po 
naładowaniu

	 * Ładowanie przez port USB 3.0

•	 1 x Kabel USB typu C do ładowania
•	 1 x Adapter Type-C na USB
•	 1 x �Instrukcja szybkiego 

uruchomienia 
•	 1 x Informacje o gwarancji

• 	 1 x �Zestaw słuchawkowy dla graczy ROG 
STRIX GO 2.4

•	 1 x Futerał
•	 1 x �Moduł połączenia bezprzewodowego 2,4 GHz
•	 1x Odłączany mikrofon pałąkowy
•	 1x Kabel audio 3,5 mm

Omówienie elementów urządzenia
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Guia de consulta rápida24

Português
Começar a utilizar
Modo sem fios
1. 	 Ligue o adaptador sem fios ao seu dispositivo através de um conector USB ou Tipo-C.

2. 	 Ligue os auscultadores deslocando o interruptor de energia para .
3. 	 Transfira o software áudio mais recente a partir de http://www.asus.com e instale-o 

no seu computador.
4.	 Os auscultadores irão desligar automaticamente após 5 minutos de inatividade. 

Utilize o interruptor de energia para ligar os auscultadores. O tempo de espera pode 
ser ajustado no software de áudio.

Modo com fios

1.	 Desloque o interruptor de energia para o modo com fios  e, em seguida, ligue o 
cabo de áudio de 3,5 mm aos auscultadores ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Ligue a ficha de 3,5 mm ao seu dispositivo.

Conteúdo da embalagem

Auscultadores para jogos ROG STRIX GO 2.4

C. 	 Microfone amovível
D. 	 Roda de controlo de áudio 
	 Rode para controlar o volume.
	 Pressione para interromper o som do 

microfone
E. 	 Tecla de função
	 Premir uma vez para reproduzir/

colocar em pausa
	 Premir duas vezes para avançar
	 Premir três para recuar
F. 	 Przełącznik zasilania e indicador 

	  : Ligado

	  : Desligado/Modo com fios
	 Indicador: luz azul estática quando 

ligado
G. 	 Porta de áudio de 3,5 mm

A. 	 Microfone oculto
B. 	 Porta de carregamento e indicador 
	 Capacidade da bateria: Até 25 h
	 Carregamento rápido*: 15 min para 3 h
	 Totalmente carregado*: 3 h
	 Indicador: luz vermelha estática durante o 

carregamento; luz vermelha apagada depois 
de totalmente carregado

	 * Carregamento através de porta USB 3.0

•	 1 x Cabo de carregamento USB Tipo-C
•	 1 x Adaptador Tipo C para USB
•	 1 x Guia de consulta rápida 
•	 1 x Aviso sobre a garantia

• 	 1 x Auscultadores para jogos ROG STRIX 
GO 2.4

•	 1 x Estojo de transporte
•	 1 x Adaptador sem fios 2,4GHz
•	 1 x Microfone de haste amovível
•	 1 x Cabo de áudio de 3,5 mm

Apresentação do produto
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 Set de căşti pentru jocuri ROG STRIX GO 2.4 25

Ro
m

ân
ă

Iniţiere
Mod wireless
1. 	 Conectați adaptorul wireless la dispozitiv prin intermediul unui conector USB sau Tip-C.

2. 	 Porniți setul de căști mutând comutatorul de pornire/oprire la .
3. 	 Descărcaţi ultimul software audio de la adresa http://www.asus.com şi apoi instalaţi-l pe 

computer.
4.	 Setul de căști se va opri automat din funcționare dacă este inactiv timp de 5 minute. Folosiți 

comutatorul de pornire/oprire pentru a porni funcționarea setului de căști. Durata până la 
intrarea în standby poate fi ajustată în software-ul sistemului audio.

Modul cu fir

1.	 Mutați comutatorul de pornire/oprire la modul prin cablu  și conectați cablul audio cu 
mufă de 3,5 mm la setul de căști ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Conectați mufa de 3,5 mm la dispozitiv.

Conținutul pachetului

Set de cĂŞti pentru jocuri ROG 
STRIX GO 2.4

C. 	 Microfon detaşabil
D.	 Rotiţă pentru controlul volumului 
	 Rotiţi pentru a controla volumul 
	 Apăsaţi pentru a dezactiva sunetul 

microfonului
E. 	 Tasta funcţională
	 O singură apăsare pentru redare/

pauză
	 Două apăsări pentru derulare înainte
	 Trei apăsări pentru derulare înapoi
F. 	 Comutator de pornire/oprire & 

indicator

	  : Pornire

	  : �Oprire funcționare/Mod prin 
cablu activat

	 Indicator: indicator luminos albastru 
constant când alimentarea este 
pornită

G. 	 Port audio de 3,5 mm

A. 	 Microfon ascuns
B. 	 Port și indicator de încărcare 
	 Autonomia bateriei: Până la 25 ore
	 Încărcare rapidă*: 15 minute pentru 3 ore
	 Încărcare completă *: 3 ore
	 Indicator: indicator luminos roșu constant în 

timpul încărcării; indicatorul luminos roșu se 
stinge după încărcarea completă

	 * Încărcare prin portul USB 3.0

•	 1 x Cablu de încărcare USB Tip-C
•	 1 x Adaptor Tip-C la USB
•	 1 x Ghid de pornire rapidă 
•	 1 x Notă legată de garanţie

• 	 1 x Set de căşti pentru jocuri ROG STRIX GO 2.4
•	 1 x Carcasă de transport
•	 1 x Adaptor Wireless 2,4GHz
•	 1 x Microfon cu braț detașabil
•	 1 x Cablu audio de 3,5 mm

Prezentare generală produs
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Startvejledning26

D
ansk

Kom godt i gang
Trådløs funktion
1. 	 Forbind den trådløse dongle til din enhed via et USB- eller Type-C-stik.

2. 	 Tænd headsettet, ved at stille tænd/sluk-knappen på .
3. 	 Download seneste lyd softwaren på http://www.asus.com, og installer den på din 

computer.
4.	 Headsettet slukker automatisk efter 5 minutter uden brug. Brug tænd/sluk-knappen 

til at tænde headsettet. Standby-tiden kan justers i lydsoftwaren.
Kabelforbundet funktion

1.	 Stil tænd/sluk-knappen på kabelforbundet funktion  og forbind derefter 3,5 mm 
lydkablet til dit ROG STRIX GO 2.4-headset.

2. 	 Forbind 3,5 mm stikket til din enhed.

Pakkens indhold

ROG STRIX GO 2.4 gaming-
headset

C. 	 Aftagelig mikrofon
D. 	 Lydstyringshjul 
	 Rul for, at styre lydstyrken
	 Tryk for, at slå mikrofonen fra
E. 	 Funktionstast
	 Tryk en gang for at afspille/pause
	 Tryk to gange for at springe frem
	 Tryk tre gange for at springe tilbage
F. 	 Tænd/sluk-knap & indikator

	  :  Tændt

	  : Sluk/kabelfunktion til
	 Indikator: Lyser blå, når tændt
G. 	 3,5 mm lydport

D
E
F
G

A
B

C A. 	 Skjult mikrofon
B. 	 Opladeport og indikator 
	 Batterikapacitet: Op til 25 timer
	 Hurtig opladning*: 15 min til 3 timer	

Helt opladet*: 3 timer
	 Indikator: Lyser rød under opladning;  

Det røde lys går ud, når enheden er 
ladet helt op

	 * Oplad via USB 3.0-port

•	 1 x USB Type C-opladekabel
•	 1 x Type-C til USB-adapter
•	 1 x Startvejledning
•	 1 x Garantibemærkning

• 	 1 x ROG STRIX GO 2.4 gaming-headset
•	 1 x Bæretaske
•	 1 x 2,4 GHz trådløs-dongle
•	 1 x Aftagelig mikrofon på en pind
•	 1 x 3,5 mm lydkabel

Produktoversigt
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Igralne slušalke ROG STRIX GO 2.4 27

Sl
ov

en
šč

in
a

Uvod
Brezžični način
1. 	 Povežite brezžični vmesnik z napravo prek povezave USB ali priključka Type-C.

2. 	 Vklopite slušalke tako, da stikalo za vklop premaknete v .
3. 	 Prenesite programsko opremo nedavna zvočna vsebina s spletne strani http://www.asus.

com in jo namestite na računalnik.
4.	 Slušalke se bodo samodejno izklopile po 5 minutah nedejavnosti. Za vklop slušalk uporabite 

stikalo za vklop. Čas stanja v pripravljenosti lahko nastavite v programski opremi za zvok.

Žični način

1.	 PPremaknite stikalo za vklop v žični način,  nato pa povežite 3,5 mm zvočni kabel s 
slušalkami ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Povežite 3,5 mm vtič s svojo napravo.

Paket vsebuje

Igralne slušalke ROG 
STRIX GO 2.4

C. 	 Snemljiv mikrofon
D. 	 Kolesce za upravljanje zvoka 
	 Podrsnite za nastavitev glasnosti 
	 pritisnite za izklop zvoka mikrofona
E. 	 Kolesce za upravljanje zvoka 
	 Podrsnite za nastavitev glasnosti 
	 pritisnite za izklop zvoka mikrofona
F. 	 Stikalo za vklop & indikator

	  : Vklopljen

	  : Napajanje izklopljeno/žični način 
vklopljen

	 Indikator: sveti modro ob vklopu
G. 	 3,5 mm vhod za zvok

A. 	 Skrit mikrofon
B. 	 Indikator in vrata za polnjenje 
	 Zmogljivost baterije: do 25 ur
	 Hitro polnjenje*: 15 minut za 3uri
	 Popolnoma napolnjen*: 3 uri
	 Indikator: med polnjenjem sveti rdeče; ko je 

baterija popolnoma napolnjena, rdeča lučka 
ugasne

	 * Polnjenje prek vrat USB 3.0

•	 1 x Kabel za polnjenje USB Type-C
•	 1 x Vmesnik iz USB tipa C v USB
•	 1 x Navodila za hiter začetek 
•	 1 x Obvestilo o garanciji

• 	 1 x Igralne slušalke ROG STRIX GO 2.4
•	 1 x Torbica za prenašanje

•	 1 x 2,4 GHz brezžični vmesnik
•	 1 x Odstranljiv usmerjeni mikrofon
•	 1 x 3,5 mm zvočni kabel

Opis lastnosti slušalk
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Kratko uputstvo za početak28

Srpski
Početak
Bežični režim
1. 	 Povežite bežični dongl sa svojim uređajem preko USB-a ili priključka Tipa-C.

2. 	 Uključite slušalice pomeranjem tastera za napajanje na .
3. 	 Preuzmite najnoviji audio softver sa http://www.asus.com i potom ga instalirajte na svoj 

kompjuter. 
4.	 Slušalice sa mikrofonom će se automatski isključiti nakon što ih ne koristite 5 minuta. 

Upotrebite taster za napajanje da uključite slušalice sa mikrofonom. Vreme pripravnosti 
možete da podesite u softveru za audio.

Kablovski režim

1.	 Pomerite taster za napajanje u kablovski režim  i potom povežite audio kabl od 3.5mm za 
svoje ROG STRIX GO 2.4 slušalice sa mikrofonom.

2. 	 Povežite priključak od 3.5mm za svoj uređaj.

Sadržaj paketa

ROG STRIX GO 2.4 sluŠalice sa 
mikrofonom za igrice

C. 	 Odvojivi mikrofon
D. 	 Točkić za audio kontrolu 
	 Okrenite da kontrolišete ton 
	 Pritisnite da utišate mikrofon
E. 	 Funkcijski taster
	 Jedan pritisak za reprodukciju/

pauziranje
	 Dupli pritisak za premotavanje 

unapred
	 Trostruki pritisak za premotavanje 

unazad
F. 	 Taster za napajanje & indikator

	  : Napajanje uključeno

	  : �Napajanje isključeno / Bežični 
režim uključen

	 Indikator: postojano plavo svetlo kada 
je uređaj uključen

G. 	 3.5mm audio ulaz

A. 	 Sakriven mikrofon
B. 	 Ulaz za punjenje & indikator 
	 Kapacitet baterije: Do 25 sati
	 Brzo punjenje*: 15 minuta za korišćenje od 3 

sata
	 U potpunosti napunjeno*: 3 sata 
	 Indikator:postojano crveno svetlo tokom 

punjenja; crveno svetlo se gasi kada je uređaj 
u potpunosti napunjen

	 * Punjenje preko USB 3.0 ulaza

•	 1 x USB kabl za punjenje Tipa-C
•	 1 x Tip C u USB adapter
•	 1 x Vodič za brzo korišćenje 
•	 1 x Obaveštenje o garanciji

• 	 1 x �ROG STRIX GO 2.4 slušalice sa 
mikrofonom za igrice

•	 1 x Torbica za nošenje
•	 1 x 2.4GHz bežični dongle 
•	 1 x Odvojiva grana mikrofona
•	 1 x 3.5mm audio kabl

Opcije uređaja
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ROG STRIX GO 2.4 gaming headset 29

Sv
en

sk
a

Komma igång
Trådlöst läge
1. 	 Anslut den trådlösa donglen via en USB- eller Type-C-kontakt.

2. 	 Starta headsetet genom att flytta strömbrytaren till .
3. 	 Hämta senaste ljudprogrammet från http://www.asus.com och installera det på 

datorn.
4.	 Headsetet stängs automatiskt av efter 5 minuters inaktivitet. Använd strömbrytaren 

för att starta headsetet. Standby-tiden kan justeras i ljudprogrammet.
Kabelanslutet läge

1.	 Flytta strömbrytaren till labelanslutet läge  och anslut 3,5 mm ljudkabeln till ditt 
ROG STRIX GO 2.4 headset.

2. 	 Anslut 3,5 mm pluggen till enheten.

Paketets innehåll 

ROG STRIX GO 2.4 gaming headset

C. 	 Avtagbar mikrofon
D. 	 Volymkontroll 

	 Vrid för att kontrollera volymen
	 Tryck för att stänga av ljudet på 

mikrofonen
E. 	 Funktionstangent
	 Tryck en gång för att spela/pausa
	 Dubbeltryck för att hoppa framåt
	 Tryck tre gånger för att hoppa bakåt
F. 	 Strömbrytare & indikator

	  : Ström på

	  : Stäng av/ Kabelanslutningsläge 
på

	 Indikator: fast blått ljus när strömmen 
är på.

G. 	 3,5 mm ljudport

A. 	 Dold mikrofon
B. 	 Laddningsport och indikator 
	 Batterikapacitet: Upp till 25 tim
	 Snabbladdning*: 15 min för 3 tim

	 Fulladdaddning*: 3 tim 
	 Indikator: fast rött ljus under laddning; rött 

ljus slocknar efter fulladdning
	 * Ladda via USB 3.0-port

•	 1 x USB Type-C laddningskabel
•	 1 x Type-C till USB-adapter
• 	 1 x Snabbstartsguide 
•	 1 x Garantimeddelande

• 	 1 x ROG STRIX GO 2.4 gaming headset
•	 1 x Påse

•	 1 x 2,4 GHz trådlös-dongel 
•	 1 x Avtagbar mikrofonarm
•	 1 x 3,5 mm ljudkabel

Produktöversikt
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Стислий посібник з експлуатації30

Українська
Початок експлуатації
Бездротовий режим
1. 	 Підключіть бездротовий адаптер до пристрою через USB або з’єднувач Type-C.

2. 	 Увімкніть гарнітуру, пересунувши перемикач живлення на .
3. 	 Завантажте останнє ПЗ для роботи з аудіо з http://www.asus.com, а потім встановіть 

його на комп’ютер.
4.	 Гарнітура автоматично вимкнеться після 5 хв бездіяльності. Увімкніть гарнітуру 

перемикачем живлення. Час очікування можна відрегулювати у ПЗ для роботи з аудіо.

Дротовий режим

1.	 Переведіть перемикач живлення у дротовий режим  , після чого підключіть 
аудіокабель 3,5 до гарнітури ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Підключіть штекер 3,5 мм до пристрою.

Вміст комплекту

Ігрова гарнітура ROG STRIX GO 2.4

C. 	 Знімний мікрофон

D. 	  Коліщатко регулювання гучності 
	 Крутіть для налаштування гучності
	 Натисніть, щоб вимкнути мікрофон
E. 	 Функціональна кнопка
	 Натисніть один раз, щоб програти/

поставити на паузу
	 Двічі натисніть, щоб перейти вперед
	 Тричі натисніть, щоб перейти назад
F. 	 Перемикач живлення та індикатор

	  : �Увімкнено

	  : Вимкнення живлення/ Увімкнено 
дротовий режим

	 Індикатор: постійно світиться 
блакитним, коли увімкнено живлення

G. 	 Аудіороз’єм 3,5 мм

A. 	 Прихований мікрофон
B. 	 Зарядний порт та індикатор 
	 Час роботи від батареї: до 20 годин
	 Швидке заряджання*: від 15 хв до 2 годин
	 Повне заряджання*: 2 години 
	 Індикатор: постійно світиться червоним під 

час заряджання; після повного заряджання 
червона лампочка вимикається

	 * Заряджання через порт USB 3.0

•	 1 x зарядний кабель USB Type-C
•	 1 x адаптер USB Type-C
• 	 1 x стислий посібник з експлуатації 
•	 1 x примітка щодо гарантії

• 	 1 x ігрова гарнітура ROG STRIX GO 2.4
•	 1 x футляр для перенесення

•	 1 x бездротовий адаптер (2,4 ГГц) 
•	 1 х знімний мікрофон на штативі
•	 1 x кабель аудіо 3,5 мм

Огляд виробу
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ชุดหูฟังสำ�หรับเล่นเกม ROG STRIX GO 2.4 31

ไท
ย

เริ่มต้นใช้งาน
โหมดไร้สาย
1. 	 เชื่อมต่อดองเกิลไร้สายกับอุปกรณ์ผ่านขั้วต่อ USB หรือ Type-C
2. 	 เปิดชุดหูฟังโดยเลื่อนสวิตช์เปิด/ปิดไปที่ .
3. 	ดาวน์โหลดซอฟต์แวร์ เสียงล่าสุด จาก http://www.asus.com จากนั้นติดตั้งบน

คอมพิวเตอร์ 
4.	 ชุดหูฟังจะปิดโดยอัตโนมัติหลังจากไม่ได้ใช้งานเป็นเวลา 5 นาที โปรดกดสวิตช์เปิด/

ปิดเพื่อเปิดชุดหูฟัง เวลาสแตนด์บายสามารถปรับเปลี่ยนได้ในซอฟต์แวร์เสียง

โหมดใช้สาย
1.	 เลื่อนสวิตช์เปิด/ปิดไปที่โหมดใช้สาย   จากนั้นเชื่อมต่อสายเคเบิลเสียง 3.5 มม. 

ไปยังชุดหูฟัง ROG STRIX GO 2.4 ของคุณ
2. 	 เชื่อมต่อแจ็ค 3.5 มม. เข้ากับอุปกรณ์ของคุณ

สิ่งต่างๆ ในกล่องบรรจุ 

ชุดหูฟังสำ�หรับเล่นเกม ROG STRIX GO 2.4

	 * ชาร์จผ่านพอร์ต USB 3.0 
C. 	 ไมโครโฟนที่ถอดออกได้
D. 	 ปุ่มควบคุมเสียง 
	 หมุน เพื่อปรับระดับความดังของเสียง 

สูง-ต่ำ� 
	 กด เพื่อปิดเสียงไมโครโฟน
E. 	 ปุ่มฟังก์ชั่น
	 กดครั้งเดียวเพื่อเล่น/หยุดชั่วคราว
	 กดสองครั้งเพื่อข้ามไปข้างหน้า
	 กดสามครั้งเพื่อข้ามย้อนกลับ
F. 	 สวิตซ์เปิด/ปิดและไฟแสดง

	  : เปิดเครื่อง

	  : ปิด/เปิดโหมดแบบใช้สาย
	 ไฟแสดง: ไฟสีน้ำ�เงินเมื่อเปิดเครื่องอยู่
G. 	 พอร์ตหูฟัง 3.5 มม.

A. 	 ไมโครโฟนแบบซ่อน
B. 	 พอร์ตและไฟแสดงสถานะการชาร์จ 
	 ความจุแบตเตอรี่: สูงสุด 25 ชม
	 การชาร์จด่วน*: 15 นาที สามารถใช้งานได้

ยาวนาน 3 ชม
	 ระยะเวลาในการชาร์จ*: 3 ชม
	 สถานะของไฟแสดงผล: ไฟสีแดงคือสถานะ

กำ�ลังชาร์จ; ไฟสีแดงดับเมื่อชาร์จเสร็จ
เรียบร้อยแล้ว

•	 สายชาร์จ USB Type-C x1
•	 อะแดปเตอร์ Type-C เป็น USB x1
•	 คู่มือฉบับย่อ x1
•	 คู่มือการรับประกัน x1

• 	 ชุดหูฟังสำ�หรับเล่นเกม ROG STRIX GO 
2.4 x1 

•	 กล่องใส่หูฟัง x1
•	 ดองเกิล ไร้สาย 2.4GHz x1
•	 ไมโครโฟนบูมแบบถอดออกได้ x1
•	 สายเคเบิลเสียง 3.5 มม. x1

ภาพรวมของผลิตภัณฑ์
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Panduan Singkat32
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Memulai
Mode nirkabel
1. 	 Sambungkan dongle nirkabel ke perangkat Anda melalui konektor USB atau Tipe-C.

2. 	 Aktifkan headset dengan mengalihkan tombol daya ke .
3. 	 Download perangkat lunak audio terkini dari http://www.asus.com, lalu instal di 

komputer Anda.
4.	 Headset akan mati secara otomatis setelah tidak aktif selama 5 menit. Gunakan 

tombol daya untuk mengkatifkan headset. Waktu siaga dapat disesuaikan di 
perangkat lunak audio.

Mode berkabel

1.	 Alihkan tombol daya ke mode berkabel,  lalu sambungkan kabel audio 3,5 mm ke 
headset ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Sambungkan konektor 3,5 mm ke perangkat Anda.

Isi kemasan

gaming headset ROG 
STRIX GO 2.4

C. 	 Detachable microphone
D. 	 Tombol kontrol audio 
	 Puta untuk mengontrol volume suara
	 Tekan untuk menonaktifkan suara 

mikrofon /mute
E. 	 Tombol fungsi
	 Tekan sekali untuk memutar/menjeda
	 Tekan dua kali untuk beralih maju
	 Tekan tiga kali untuk beralih mundur
F. 	 Tombol daya & indikator

	  : Daya hidup

	  : Matikan/Mode berkabel aktif
	 Indikator: Lampu biru menyala solid 

saat dihidupkan
G. 	 Port audio 3,5 mm

A. 	 Mikrofon tersembunyi
B. 	 Port indikator & pengisi daya 
	 Kapasitas baterai: Hingga 25 jam
	 Pengisian daya cepat*: 15 menit untuk 3 jam
	 Daya terisi penuh*: 3 jam
	 Indikator: lampu merah menyala solid saat 

mengisi daya; lampu merah akan mati setelah 
daya terisi penuh

	 * Mengisi daya melalui port USB 3.0

•	 1 x Kabel pengisi daya USB Tipe-C
•	 1 x Type-C to USB adapter
•	 1 x Quick Start Guide
•	 1 x Kartu garansi

• 	 1 x Gaming headset ROG STRIX GO 2.4
•	 1 x Tas
•	 1 x Dongle nirkabel 2,4 GHz
•	 1 x Mikrofon boom lepasan
•	 1 x Kabel audio 3,5 mm

Sekilas tentang Produk

D
E
F
G

A
B

C

Q16104_ROG_STRIX_GO_2.4_Gaming_Headset_QSG_v2.indb   32 11/13/2019   2:40:39 PM



ROG STRIX GO 2.4 게이밍 헤드셋 33

한
국
어

시작하기
무선 모드
1. 	 USB 또는 C 타입 커넥터를 통해 무선 동글을 장치에 연결합니다.

2. 	 헤드셋의 전원 스위치를  로 이동 시켜서 헤드셋을 켭니다
3. 	 http://www.asus.com에서 가장 최신의 소프트웨어를 다운로드 받아서 

사용자의 컴퓨터에 설치합니다. 
4.	 5분 동안 활동이 없으면 헤드셋이 자동으로 꺼집니다. 헤드셋을 켜려면 전원 

스위치를 사용하십시오. 대기 시간은 오디오 소프트웨어에서 조정할 수 
있습니다.

유선 모드

1.	 전원 스위치를 유선 모드로 이동한  3.5 mm 오디오 케이블을 ROG STRIX 
GO 2.4 헤드셋에 연결합니다.

2. 	 3.5 mm 잭을 장치에 연결합니다.

포장 내용물

ROG STRIX GO 2.4 gaming headset

C. 	  탈착식 마이크
D. 	 자동 컨트롤 휠
	 굴려서 볼륨을 조절하고
	 눌러서 마이크를 음소거합니다
E. 	 기능 키
	 한 번 누르면 재생/일시 중지
	 두 번 누르면 앞으로 건너뛰기
	 세 번 누르면 뒤로 건너뛰기
F. 	 전원 스위치 및 표시등

	  : 전원 켜기

	  : 전원 끄기/유선 모드 켜기
	 표시등: 전원이 켜지면 파란색 

표시등이 계속 켜져 있음
G. 	 3.5 mm 오디오 포트

A. 	 숨겨진 마이크
B. 	 충전 포트 및 표시등 
	 배터리 용량: 최대 25시간
	 급속 충전*: 15분 충전으로 3시간 사용

	 충전 완료*: 3시간 
	 표시등: 충전 중 빨간색 표시등이 계속 

켜져 있음; 완전히 충전되면 빨간색 
표시등이 꺼짐

	 * USB 3.0 포트를 통한 충전

•	  USB 타입 C 충전 케이블 1개 
•	 USB 타입 C와 USB 3.0 변환 어댑터 

1개 
•	 빠른 시작 설명서 1권 
•	 보증 공지 1개

• 	 ROG STRIX GO 2.4 게이밍 헤드셋 1
개

•	 휴대용 케이스 1개

•	 2.4GHz 무선 동글 1개 
•	 탈착식 붐 마이크 1개
•	 3.5 mm 오디오 케이블 1개

제품 개요
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Guía de inicio rápido34

Español de M
éxico

Para comenzar
Modo inalámbrico
1. 	 Conecte el adaptador inalámbrico a su dispositivo vía el conector USB o Conector 

Tipo-C.
2. 	 Encienda el auricular moviendo el interruptor de energía a .
3. 	 Descargue el último software de audio desde http://www.asus.com e instale en su 

computadora.
4.	 El auricular se apagará automáticamente después de permanecer inactivo 5 minutos. 

Por favor use el interruptor de energía para encender el auricular. El tiempo de espera 
se puede ajustar en el software de audio.

Modo alámbrico
1.	 Mueva el interruptor a modo alámbrico  y conecte el cable de audio a su auricular 

ROG STRIX GO 2.4.
2. 	 Conecte el conecter de 3.5 mm a su dispositivo.

Contenido del empaque

AUDÍFONOS PARA JUEGOS ROG 
STRIX GO 2.4

C. 	 Micrófono desmontable
D. 	 Rueda de control de audio 
	 Gire para controlar el volumen
	 Presione para silenciar el micrófono
E. 	 Tecla de función
	 Presionar una vez para reproducir/

pausar
	 Presionar dos veces para saltar 

hacia adelante
	 Presionar tres veces para saltar 

hacia atrás
F. 	 Interruptor de energía e indicador 

	  : Encendido

	  : Apagado/Modo por cable
	 Indicador: Luz azul sólida cuando 

esté encendido
G. 	 Puerto de audio de 3.5 mm

A. 	 Micrófono oculto
B. 	 Puerto e indicador de carga 
	 Duración de la batería: Hasta 25 horas
	 Carga rápida·: 15 min para 3 horas
	 Carga completa*: 3 horas 
	 Indicador: Luz roja sólida mientras 

carga; Luz roja apagada cuando esté 
completamente cargado

	 * Cargar via puerta USB 3.0

•	 1 x Cable de carga USB Tipo-C

•	 1 x Adaptador USB a Tipo-C
•	 1 x Guía de inicio rápido
•	 1 x Póliza de garantía

• 	 1 x Audífonos para juegos ROG STRIX GO 2.4
•	 1 x Estuche de viaje

•	 1 x Adaptador inalámbrico de 2.4 GHz
•	 1 x Micrófono desmontable
•	 1 x Cable de audio de 3.5 mm

Resumen del Producto
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Herná náhlavná súprava ROG STRIX GO 2.4 35

Sl
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ý
Začíname
Bezdrôtový režim
1. 	 Pripojte dongle na bezdrôtové pripojenie k svojmu zariadeniu pomocou konektora USB 

alebo Type-C.

2. 	 Slúchadlá s mikrofónom zapnite prepnutím hlavného vypínača do polohy .
3. 	 Aktuálny softvér pre zvuk si stiahnete z http://www.asus.com a potom ho nainštalujte do 

počítača.
4.	 Slúchadlá s mikrofónom sa po 5 minútach nečinnosti automaticky vypnú. Slúchadlá s 

mikrofónom zapnite hlavným vypínačom. Čas trvania pohotovostného režimu možno 
upraviť softvérom pre zvuk.

Káblový režim

1.	 Hlavný vypínač prepnite do káblového režimu  a pripojte 3,5 mm kábel na vedenie 
zvukového signálu k slúchadlám s mikrofónom ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Pripojte 3,5 mm konektor k svojmu zariadeniu.

Obsah balenia

HernÁ nÁhlavnÁ sÚprava ROG 
STRIX GO 2.4

	 * Nabíjanie pomocou portu USB 3.0
C. 	 Odpojiteľný mikrofón
D. 	 Otočný ovládač zvuku
	 Otáčaním nastavíte hlasitosť
	 stlačením stlmíte mikrofón
E. 	 Tlačidlo funkcie
	 Jedno stlačenie na prehrávanie/

pozastavenie
	 Dve stlačenia na preskočenie dopredu
	 Tri stlačenia na preskočenie dozadu
F. 	 Hlavný vypínač & indikátor

	  : �Zapnutie

	  : �Vypnutie/Zapnutie káblového 
režimu

	 Indikátor: neprerušované modré svetlo 
počas zapnutia

G. 	 3,5 mm zvukový port

A. 	 Skrytý mikrofón
B. 	 Port na nabíjanie a indikátor 
	 Výdrž batérie: až 25 hodín
	 Rýchle nabitie*: 15 minút na 3-hodinové 

používanie
	 Úplné nabitie*: 3 hodiny
	 Indikátor: neprerušované červené svetlo 

počas nabíjania; po úplnom nabití červené 
svetlo zhasne

•	 Nabíjací kábel USB Type-C, 1 ks
•	 Adaptér typ C – USB, 1 ks
•	 Príručka so stručným návodom, 1 ks
•	 Upozornenie o záruke, 1 ks

• 	 Herná náhlavná súprava ROG STRIX GO 
2.4, 1 ks

•	 Prenosné puzdro, 1 ks
•	 2,4 GHz bezdrôtový dongle, 1 ks
•	 Odpojiteľný mikrofón na ramene, 1 ks
•	 3,5 mm kábel na vedenie zvukového 

signálu, 1 ks

Prehľad výrobku
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Guía de inicio rápido36

Español
Procedimientos iniciales
Modo inalámbrico
1. 	 Conecte la llave inalámbrica al dispositivo a través de un conector USB o Tipo-C.

2. 	 Encienda los auriculares moviendo el interruptor de alimentación al .
3. 	 Descargue el software último audio desde http://www.asus.com y, a continuación, instálelo 

en el equipo.
4.	 Los auriculares se apagarán automáticamente después de un período de inactividad de 5 

minutos. Presione el interruptor de alimentación para encender los auriculares. El tiempo de 
espera se puede ajustar en el software de audio.

Modo cableado

1.	 Mueva el interruptor de alimentación al modo cableado  y, a continuación, conecte el 
cable de audio de 3,5 mm a los auriculares ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Enchufe el conector de 3,5 mm al dispositivo.

Contenido del paquete

Auriculares para juegos ROG STRIX GO 2.4

C. 	 Micrófono desmontable
D. 	 Rueda de control de audio
	 Gírela para controlar el volumen
	 Presiónela para silenciar el micrófono
E. 	 Botón de función
	 Una sola pulsación para reproducir o 

pausar
	 Dos pulsaciones para saltar hacia 

adelante
	 Tres pulsaciones para saltar hacia atrás
F. 	 Interruptor de alimentación & 

Indicador

	  : Power on

	  : Apagar/Modo cableado activado
	 Indicator: luz azul permanente cuando 

está encendido.
G. 	 Puerto de audio de 3,5 mm

A. 	 Micrófono oculto
B. 	 Indicador y puerto de carga 
	 Capacidad de la batería: hasta 25 h
	 Carga rápida*: 15 min para 3 h
	 Carga Totalmente*: 3 h 
	 Indicador: luz roja permanente durante la 

carga; luz roja apagada después de cargarse 
completamente

	 * Carga a través del puerto USB 3.0

•	 1 x Cable de carga USB Tipo-C
•	 1 x Adaptador Tipo-C a USB
• 	 1 x Guía de inicio rápido 
•	 1 x Aviso de garantía

• 	 1 x Auriculares para juegos ROG STRIX GO 
2.4

•	 1 x Funda de transporte
•	 1 x 2.4 GHz wireless dongle 
•	 1 x Micrófono con brazo desmontable
•	 1 x Cable de audio de 3,5 mm

Información general del producto

D
E
F
G

A
B

C
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Türkçe

Başlarken
Kablosuz mod
1. 	 Kablosuz donanım kilidini cihazınıza bir USB veya Type-C konnektör ile bağlayın.

2. 	 Güç düğmesini çevirerek kulaklığı açın .
3. 	 En son ses yazılımını http://www.asus.com adresinden indirip bilgisayarınıza 

yükleyin.
4.	 Kulaklık 5 dakika inaktif olduktan sonra otomatik kapanır. Kulaklığı açmak için lütfen 

güç düğmesini kullanın. Bekleme süresi ses yazılımında ayarlanabilir.

Kablolu mod

1.	 Güç düğmesini kablolu moda geçirin  ve 3,5 mm ses kablosunu ROG STRIX GO 2.4 
mikrofon-kulaklık setinize takın.

2. 	 3,5 mm jakı cihazınıza takın.

Paket içeriği

ROG STRIX GO 2.4 mikro-
fonlu oyun kulaklıĞı

C. 	 Çıkarılabilir mikrofon
D. 	 Ses ayarlama tekeri
	 Ses düzeyini ayarlamak için döndürün
	 Mikrofonu sessize almak için basın
E. 	 İşlev tuşu
	 Oynatmak/duraklatmak için tek basma
	 İleri sarmak için iki kez basma	

Geri sarmak için üç kez basma
F. 	 Güç düğmesi & göstergesi

	  : Güç açık

	  : Güç kapalı/Kablolu mod açık
	 Göstergesi: açıkken kesintisiz mavi ışık
G. 	 3,5 mm ses girişi

D
E
F
G

A
B

C A. 	 Gizli mikrofon
B. 	 Şarj girişi ve göstergesi 
	 Pil kapasitesi: Maks 25 saat
	 Hızlı şarj*: 15 dakika ile 3 saat kullanım
	 Full Şarj: 3 saatte tam dolu şarj
	 Göstergesi : şarj sırasında kesintisiz kırmızı ışık; 

tam şarjdan sonra kırmızı ışık kapalı
	 * USB 3.0 bağlantı noktası ile şarj

•	 1 USB Type-C şarj kablosu
•	 1 USB Type-C adaptörü
• 	 1 Tane hızlı başlangıç kılavuzu 
•	 1 Garanti Bildirimi

• 	 1 �ROG STRIX GO 2.4 mikrofonlu oyun 
kulaklığı

•	 1 Taşıma çantası
•	 1 2,4GHz kablosuz donanım anahtarı
•	 1 Çıkarılabilir boom mikrofon
•	 1 3,5 mm ses kablosu
Sistem gereksinimleri
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Tiếng Việt
Bắt đầu sử dụng
Chế độ không dây
1. 	 Kết nối bộ thu phát không dây với thiết bị qua đầu nối USB hoặc Type-C.

2. 	 Bật tai nghe bằng cách chuyển công tắc nguồn sang .
3. 	 Tải phần mềm âm thanh mới  về từ http://www.asus.com sau đó cài đặt nó vào máy 

tính.
4.	 Tai nghe sẽ tự động tắt sau khi không hoạt động trong 5 phút. Hãy sử dụng công 

tắc nguồn để bật tai nghe. Bạn có thể điều chỉnh thời gian chờ trong phần mềm âm 
thanh.

Chế độ có dây

1.	 Chuyển công tắt nguồn sang chế độ có dây  và sau đó cắm cáp âm thanh 3.5 mm 
vào tai nghe ROG STRIX GO 2.4.

2. 	 Cắm đầu nối 3.5 mm vào thiết bị của bạn.

Các phụ kiện kèm theo hộp

Tai nghe chơi game ROG 
STRIX GO 2.4

C. 	 Micro có thể tháo rời
D. 	 Núm vặn điều chỉnh âm thanh 
	 Vặn để điều chỉnh âm lượng
	 nhấn để tắt âm micrô
E. 	 Phím chức năng
	 Nhấn một lần để phát/tạm dừng
	 Nhấn hai lần để chuyển tiếp
	 Nhấn ba lần để lùi về
F. 	 Công tắc nguồn & đèn báo 

	  : Bật nguồn

	  : Chế độ Power off (Tắt nguồn)/
Wired (Có dây) đang bật

	 Đèn báo: đèn xanh một màu khi đã 
bật nguồn

G. 	 Cổng âm thanh 3.5 mm

D
E
F
G

A
B

C A. 	 Tai nghe ẩn
B. 	 Cổng sạc & đèn báo 
	 Dung lượng pin: Lên đến 25 giờ
	 Sạc nhanh*: 15 phút thay vì 3 giờ
	 Đã sạc đầy*: 3 giờ
	 Đèn báo: đèn đỏ một màu trong khi sạc; đèn 

đỏ tắt sau khi sạc đầy
	 * Sạc qua cổng USB 3.0

•	 1 Cáp sạc USB Type-C
•	 1 Bộ chuyển USB Type C sang USB
•	 1 Tờ hướng dẫn khởi động nhanh 
•	 1 Thông báo bảo hành

• 	 1 Tai nghe chơi game ROG STRIX GO 2.4
•	 1 Hộp đựng

•	 1 Phát không dây 2.4GHz
•	 1 Micro gắn trên cần đỡ có thể tháo rời
•	 1 Cáp âm thanh 3.5 mm

Một số lưu ý khác
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Canada, Industry Canada (IC) Notices 
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause 
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference 
that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’Industrie Canada (IC)
Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210 
du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas 
créer d’interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d’interférences, y compris 
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de l’appareil.

Notices
Federal Communications Commission Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used 
in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
•	 Reorient or relocate the receiving antenna.

•	 Increase the separation between the equipment and receiver.

•	 Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.

•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION!  Any changes or modifications not expressly approved by the grantee 
of this device could void the user’s authority to operate the equipment.
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